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EL PAIS, Madrid
La traductora e intérprete Nei-
la Garcia Salgado fue distingui-
da ayer con el Nacional a la me-
jor traduccién del afio por En-
contraste un Alma. Poesia com-
pleta (Nordica), su version de la
obra de la autora sueca Edith
Sodergran. El premio, dotado
con 20.000 euros, distingue la
traduccién a cualquiera de las
lenguas espariiolas de una obra
escrita en un idioma extranjero
y que haya sido publicada por
primera vez en Espafia.

Garcia Salgado trabaja en in-
glés, aleman y sueco, que vierte
al espanol y al gallego. Estudio
Traduccion e Interpretacion en
las universidades de Salaman-
ca, Gotemburgo (Suecia) y Hei-
delberg (Alemania), centrando-

se en el sueco. Desde 2014 tra-
baja como traductora externa
para Naciones Unidas y reside
en Viena.

Por otro lado, el Nacional a
la obra completa de un traduc-
tor recayé en Carmen Gauger
por “la excelencia que ha mante-
nido en todos sus trabajos y por
su entrega para dar a conocer al
lector espanol muchas de las
grandes obras de la literatura y
el pensamiento de la cultura ale-
mana”, segin el jurado. Este ga-
lardon también esta dotado con
20.000 euros. Ademas de sus ca-
si 40 anos de dedicacion a la
ensenanza de griego, latin, fran-
cés y espafol, desde 1985 se ha
dedicado también a la traduc-
cioén, especialmente de los clasi-
cos de la literatura alemana.



